J

PHONES
0 (800) 800 130
(050) 462 0 130
(063) 462 0 130
(067) 462 0 130

CAR RECEIVERS — Receivers = Media receivers and stations « Native receivers « CD/DVD changers « FM-modulators/USB adapters « Flash memory « Facia plates and adapters = Antennas = Accessories |

CAR AUDIO — Car audio speakers « Amplifiers « Subwoofers ¢ Processors « Crossovers  Headphones ¢ Accessories | TRIP COMPUTERS — Universal computers « Model computers ¢ Accessories |

GPS NAVIGATORS — Portable GPS = Built-in GPS « GPS modules « GPS trackers « Antennas for GPS navigators = Accessories | VIDEO — DVR = TV sets and monitors « Car TV tuners = Cameras = Videomodules
= Transcoders = Car TV antennas  Accessories | SECURITY SYSTEMS — Car alarms « Bike alarms « Mechanical blockers « Immobilizers « Sensors = Accessories | OPTIC AND LIGHT — Xenon = Bixenon * Lamps
= LED = Stroboscopes « Optic and Headlights « Washers « Light, rain sensors « Accessories | PARKTRONICS AND MIRRORS — Rear parktronics « Front parktronics « Combined parktronics ¢ Rear-view mirrors

= Accessories | HEATING AND COOLING — Seat heaters « Mirrors heaters ¢ Screen-wipers heaters « Engine heaters « Auto-refrigerators « Air conditioning units « Accessories | TUNING — Vibro-isolation

= Noise-isolation « Tint films « Accessories | ACCESSORIES — Radar-detectors « Handsfree, Bluetooth « Windowlifters « Compressors « Beeps, loudspeakers « Measuring instruments « Cleaners « Carsits

= Miscellaneous | MOUNTING — Installation kits « Upholstery « Grilles » Tubes « Cable and wire * Tools « Miscellaneous | POWER — Batteries « Converters  Start-charging equipment « Capacitors

« Accessories | MARINE AUDIO AND ELECTRONICS — Marine receivers « Marine audio speakers « Marine subwoofers « Marine amplifiers « Accessories | CAR CARE PRODUCTS — Additives « Washer fluid «
Care accessories = Car polish = Flavors = Adhesives and sealants | LIQUID AND OIL — Motor oil = Transmission oil « Brake fluid = Antifreeze « Technical lubricant

In store "130" you can find and buy almost all necessary goods for your auto in
Kyiv and other cities, delivery by ground and postal services. Our experienced
consultants will provide you with exhaustive information and help you to chose
the very particular thing. We are waiting for you at the address
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Bedienungsanleitung

alca germany automotive gmbh Instruction manual

Gewerbestr. 11 D-15859 Storkow
Tel: +49(0) 33678 687-0 info@H-PREMIUM.pe
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DEUTSCH DEUTSCH

BITTE AUFMERKSAM LESEN!
Das Nichtbeachten der
folgenden Anweisungen
kann sowohl zu Verletzun-
gen als auch zu Sachscha-
den fuhren. Lassen Sie den
Kompressor bei Gebrauch nie
unbeobachtet.

1. Der Kompressor wurde
nicht fir den Dauerbetrieb
entwickelt.

2.Bei Benutzung Uber eine
langere Zeit kann es zu
Uberhitzung und
Zerstorung kommen.

Ein langsamer Betrieb oder
wenn das Metall warm
wird, ist ein Zeichen, dass
der Kompressor zu lange in
Betrieb ist. Schalten Sie
das Gerat sofort aus
(unterer Schalter) und
lassen es mindestens 10
Minuten abkuhlen.

3.Der Kompressor ist nicht
fur Truck-, Anhanger oder
Traktorreifen ausgelegt.

4. Kompressor bei 75PSI nicht
langer als 7 Minuten laufen
lassen.

5.Verwenden Sie eine 12V
Stromquelle, mit mind.

H-PREMIUM.oe

14 Ampere um sicher zu
gehen, dass der
Kompressor nicht
beschadigt wird.

Das Aufpumpen von Reifen

1. Platzieren Sie das
Verbindungsstlick auf das
Ventil (Abb.1) und driicken
es nach unten.
Schliessen Sie das
Verbindungsstlick, indem
Sie den Hebel mit dem
Daumen nach unten
driicken (Abb. 2).
Achtung: Vergewissern Sie
sich, dass das
Verbindungsstlick auch
fest auf dem Ventil
sitzt.

Bild 1 Bild 2 Bild 3
2.Stecken Sie den Stecker in
den Zigarettenanzinder
(Abb. 3) und schalten Sie

den Kompressor ein.
3.Wenn der gewlinschte

Druck erreicht ist, schalten

Sie den Kompressor aus,

ziehen den Stecker

aus der Steckdose und

Autogoods “130”

nehmen das Verbin-
dungsstilick vom Ventil.

4, Den Hebel wieder 6ffnen
und in offener Position
lagern.

Das Aufpumpen von
aufblasbaren Spielgeraten
1. Wahlen Sie den passenden
Adapter und stecken sie
ihn in das Verbindungs
stliick (Abb.4).
2.Prufen Sie den
entsprechenden Druck
anhand nachstehender
Liste. Die Liste ist
nur eine Richtlinie. Fir
genaue Druckbestimmung
benutzen Sie die Hinweise
des Herstellers des
aufzupumpenden Gerats.
3.Stecken Sie den Adapter in
das Spielgerat (Abb. 5).
Schliessen Sie das
Verbindungsstiick, indem
Sie den Hebel mit dem
Daumen nach unten dricken.
4. Stecken Sie den Stecker
in den Zigarettenanzinder.
Den unteren Schalter des
Kompressors einschalten.
5.Wenn der gewlinschte
Druck erreicht ist, aus-

schalten und den Stecker
aus der Steckdose
entfernen.

6.Entfernen Sie den Adapter
vom aufzupumpenden
Gerat und den Adapter
aus dem Verbindungsstuick.

@ @ offen

geschlossen

®

1. Adapter zum Aufpumpen Ventilanschluss
2. Sportball Adapter
3. Adapter flr Fahrrader

Empfohlener Druck
Vermeiden Sie zu starkes auf-
pumpen. Ubersteigen Sie nie
den empfohlenen Druck. Das
aufzupumpende Gerat kann
platzen und Verletzungen
verursachen.

Storungen:
Der Kompressor startet nicht
/ pumpt nicht auf
1. Driicken Sie den Stecker
richtig in die Steckdose
und Uberprifen Sie die

H-PREMIUM.oe



DEUTSCH

Verbindung.

2.Uberprifen Sie den Stecker
und die SteckerBuchse auf
Verunreinigungen, z.B. Tabak.
Verwenden Sie dabei nicht-
leitfahige Gegenstande, also
kein Metall oder ahnliches.

3.Uberprifen Sie die
zustandige Sicherung im
Fahrzeug. Sie sollte
mindestens 15 Amp haben.

Der Kompressor arbeitet

ohne zu pumpen

1. Stellen Sie sicher, dass das
Verbindungsstlick eng am
Ventil sitzt.

2.Uberprifen Sie den Artikel
auf undichte Stellen.

3.Uberprifen Sie Schlauch
und Anschlusstiick auf
Bruch oder Undichtigkeiten.

Der Kompressor arbeitet nur

langsam

1. Uberhitzung durch Gber-
hohte Belastung.
Ausschalten und 30
Minuten abkiihlen lassen.

2.Zu geringe Spannung.
Prufen Sie den Ladestand
der Fahrzeugbatterie.
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Achtung!

1. Pumpen Sie die
Gegenstande nicht zu stark
auf. Die meisten Fahrzeug-
reifen werden mit einem
Druckvon17-2.2bar
aufgepumpt, in Abhangigkeit
des Reifentyps. Einige
Reifen benotigen einen
Druck von liber 2.8 bar.

2.Von Kindern fernhalten!

3.Nicht unbeobachtet lassen!

4. Nicht wahrend der Fahrt
benutzen!

Technische Daten:

Stromspannung: 12V

Leistung: ca. 190 W

Nennstrom: 17A
Gewicht: ca. 2,5kg
Kabellange: ca.3m
Luftschlauch: ca.0,75m
Max. Druck: 125PSI1/9bar
Luftvolumen: 40L/min

Wichtige Hinweise zur Entsor-
gung

Dieses Elektrogerat gehort nicht
in den Hausmull. Fur die fach-
gerechte Entsorgung wenden
Sie sich bitte an die 6ffentlichen
Sammelstellen in Ihrer Gemein-
de. Einzelheiten zum Standort

Autogoods “130”
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einer solchen Sammelstelle und
Uber ggf. vorhandene Mengenbe-
schrankungen pro Tag/Monat/
Jahr entnehmen Sie bitte den
Informationen der jeweiligen
Gemeinde.
Konformitatserklarung

Hiermit erklart alca

germany automotive GmbH, dass
sich der Kompressor 237100

in Ubereinstimmung mit der
EMC-Richtlinie 2004/108/EC be-
findet und folgende Norm erfiillt:
EN 50498:2010.

Nur fiir EU-Lander

Ab dem Zeitpunkt der Umset-
zung der europaischen Richtlinie
2002/96/EU in nationales Recht
gilt folgendes: Elektrische und

nicht mit dem Hausmull entsorgt
werden. Der Verbraucher ist ge-
setzlich verpflichtet, elektrische
und elektronische Gerate am
Ende ihrer Lebensdauer an den
daflir eingerichteten, 6ffentli-
chen Sammelstellen oder an die
Verkaufsstelle zurlickzugeben.
Einzelheiten dazu regelt das je-
weilige Landesrecht. Das Symbol
auf dem Produkt, der Gebrauchs-
anweisung oder der Verpackung
weist auf diese Bestimmung hin.
Mit der Wiederverwertung, der
stofflichen Verwertung oder
anderer Formen der Verwertung
von Altgeraten leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutz
unserer Umwelt.

- Technische Anderungen und

elektronische Gerate diirfen Irrtimer vorbehalten!
Bar Psi ﬁﬁ?lf)l['ansgtiare Materialien nicht
Autoreifen 17-2,8 | 24-40 | zu stark aufpumpen.
Fahrradreifen 24-40 | 35-60
Fufdball 09 13
Basketball 0,6 9
Traktorreifen 15 22
Boot (2 Personen) | fest
Matratze, fest

H-PREMIUM.oe
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READ CAREFULLY!

Unless directions are follo-

wed, physicalinjury or proper-

ty damage may result.

When using the compressor,

never leave it unattended.

1. Power required: 12 volts 10
amps. D.C.

2.This compressor is
designed for occasional
use only. Operation over an
extended period of time
will overheat the unit and
damage the compressor.
A sluggish operation
of the compressor or if the
exposed metal fittings get
too warm to the touch
should indicate to you
that the unit has been
operating too long and is
overheating. When this
occurs stop, the unit
immediately and let it cool
for approximately 10 min.
before resuming operation.

3.This compressor is not
designed for inflating high
pressure tyres such as
used on trucks, trailors or
tracktors.

4. \When running at more than
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75 PSl do not operate for
more than 7 minutes.

5.You may use a 12 volt
battery charger to power
this compressor, but it
must be rated at 14 amps
or more to avoid damage
to the compressor and
for the charger.

TO INFLATE TIRES

1. Place connector on input
valve stem (Fig.1) and push
down.Close thumb latch
connector (Fig. 2).
Caution: Make sure the
connector always touches
the core of tire valve stem.

Pic1 Pic.2 Pic.3

2.Plug power cord into cigarette
lighter receptacle (Fig.3) and
turn on compressor (lower
switch).

3.When proper pressure is
reached, turn off the
compressor, unplug power
cord and remove connector.

Autogoods “130”
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4. Always leave the the thumb  pic.a

lock in the open position
when storing the compressor.

FOR INFLATABLES

1. Select the suitable adapter
and insert it into the
connector (Fig.4).

2.Check our typical inflation
pressure chart. This chart
is for reference only and
you should consult your
owner s manual for a
more exact pressure rating.

3.Insert adapter into article
to be inflated (Fig. 5). Close
thumb latch connector.

4. Plug power cord into
cigarette lighter receptacle
(Fig. 3). Turn on lower
switch.

5.When proper pressure is
reached, turn off switch,
unplug power cord.

6.Remove adapter from
inflated article and remove
adapter from connector.

@ @ open

close

)

1. adapter for inflatables
2. sportball adapter
3. adapter for bycicle

lock valve stem
connector

Pic.5

TYPICAL INFLATION PRESSURE
Avoid overinflating. NEVER
EXCEED RECOMMENDED
PRESSURE. The item

being inflated may burst and
cause serious injury.

TROUBLE SHOOTING:

Compressor does not start/

blows fuses

1. Push the power plug firmly
into the receptacle and
twist it back & forth.

2.Check receptacle and plug
terminals for dirt,
particularly tobacco. Use
a non conductive probe,
not fingers or metal.

3.Check vehicle lighter fuse.
Should be 15 amps

@& H-PREMIUM.0¢
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minimum. Close thumb
latch connector.

Compressor runs but does
not inflate
1. Be sure the connector
always touches the
core of the valve stem.
2.Check article for leaks.
3.Check hose for breaks and
leaks at fittings.

Compressor runs slowly

1. Overheated from excessive
use. Shut it off and let it
cool for 30 minutes.

2.Voltage too low. Check
condition of battery.

Caution!

1. Do not over inflate items
beyond their needs. Most
car tires will inflate
properly between
24 - 32 PSI depending on
tire the tire. Some
tyres require pressure
in excess of more than
40 PSI.

2.Keep out of reach of
children.

3.Do not leave unattended.

H-PREMIUM.oe

4. Do not use while driving.

Technical Data:

Volt: 12V DC
Watt: 190W
Ampere: T7A
Weight: ca 2,5kg
Cable length: ca3m
Air hose: ca. 0,75m
Max. pressure:  125PSl/9bar
Air flow: 40L/min

Autogoods “130”
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Declaration of Conformity
Herewith alca germany auto-
motive GmbH declares that
the compressor 237100 is in
line with the EC-Directives on
Electromagnetic Compatibili-
ty 2014/30/EU and in accor-
dance to EN 50498:2010.

Applicable for EU Countries
From when the European
Directive 2002/96/EU was
implemented into national
legislations, the following
applies: Electric and
electronic devices must not
be recycled with household
waste. Upon completion of

their service, the law com-
mits to hand them over on
specially organized collecting
stations or in shops. (Laws of
individual federal states rule
the details.) Indicative of that
regulation is the emblem on
the product, on its user ma-
nual or the package. By recy-
cling, reuse or an alternative
usage type for old devices you
contribute to the
environment protection.

- Technical specifications
and errors are subject to
change without notice.

Bar Psi g'ggir#?’lg”table materialitems
car tire 1,7-2,8 | 24-40 | willnot have existing pressure
bycicle tire 2640 | 35-60 | feading. You must be careful not
football 0,9 13
basketball 0,6 9
lawn tractor tire 15 22
Boat (2 man) solid
Mettress solid
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PYCCKUA

BHumaTenbHO npounTanTe!
He cobnogeHve
NpesoCTOPOXKHOCTU MOXKET
NPUBECTM K NOAYYEHUIO

TPpaBMbl WV MaTepnasibHOMY

yuiepby. Mcnonbaya
KOMMpeccop, HMKoraa
He ocTaBnAanTe ero 6es
npucmoTpa.

1. 3TOT KOMNpeccop
pa3paboTaH He ansa
HemnpepbIBHOW 3KCM/yaTaLUmm.

2./lcnonb3oBaHue gonblue
peKkomMeHayemoro
BpeMeHU MOXKeT NpuBecTn
K neperpesaHuio n
nosioMKe Kommnpeccopa.
MepgneHHana paboTta
Kommpeccopa nan Harpes
oTaenbHbIX AeTanen
yKa3blBaeT Ha neperpes
nsnenua. Ecnv Takoe
nponcxoamT, TO
BbIK/tOUMTE NpUBop 1
fanTe emy ox1aguTbCAa B
TeyeHne Kak MUHUMYM
10 MuHYT, Nepea Tem, Kak
CHOBA@ HauaTb MCMO/b30BaTh.

3.He ncnonb3yinTte nsgenuna
019 HaKauMBaHUA LLWH,
HY»KAQHLLNXCA B BbICOKOM
nasneHun. (Hanpumenp,
LWWHBI 419 601bLIMNX
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rpy30BMKOB,TPAKTOPOB U
npuuena, .
4. Komnpeccop npu 75PSI He
1CM0/b30BaThb A0/bLUE 7 MUHYT.
5.Bbl moXKeTe ucnonb3oBaTh
TONbKO 12-BONbLTHYO
baTapeto g4 3Toro
Komnpeccopa, Ho cuna
TOKa A0/13KHa bbITb
14 amnep v 6onblue, 4TOObI
n3bexKaTb NoSOMKMU
Komnpeccopa.

HakaunBaHue wWuH

1. NMomecTnTe KOHHEKTOoP
LWITOK K/ManaHa Ha
BeHTUNb (cxema 1).
3aKkponTe 3aLLénKry
KoHHekTopa (cxema 2).
BHumaHwue: Bcerga
npoeepAiTe, 4TOObLI
KOHHEeKTop bbi
NPUCOEANHEH K LUTOKY
KnanaHa.

Cxema 1 Cxema 2 C(Cxema3

2.BcTaBbTe wtencens B
rHe3go puKkypusaTens
(cxema 3). 3aTtem
nepeBeamnTe KHOMKY Ha

Autogoods “130”

NO3ULMI0 BK/KOYEHUA.
3.Korga Hy*HOe gaBneHne
AOCTUIHYTO, BbIK/AOYNTE
KomMMpeccop, oTcoegunHuTe
LUHYP WU CHAMWTE KOHHEKTOP.
4. OTKpoMTe 3aLLénky
KOHHEeKTOopa W XpaHuTe
KOHHEKTOP OTKPbITbIM.

Ana HapgyBaHuUA.

1. BoibepuTe nogxogAaLLmi
aganTep U NpucoeguHUTe
Ha KoHHeKTop (cxema 4).
3aKpoliTe 3aLWwénky.

2.MpocmoTpuTe Hally Tabnuuy
(TununuHoe gasneHue ana
HaagysaHma). Ta Tabnmua
npuBegeHa TosbKo A4
cnpaBKku, Bbl 40nXKHbI
MCnonb3oBaThb Baww
Co6CTBEHHbIN CNPaBOYHUK
WY e CNPaBOYHUK
npoussoguTens Bawero
n3genusa gaa ToOHHOro
BbISCHEHVS HOPMbI AaBeHUA.

3.BcTtaBbTe aganTtep B
npegmeT, KOTopbil Bhl
cobupaeTecb HagyTb
(cxema 5).

4. BcTaBbTe WwTencenb B
rHe3go npuKkypueaTens
(cxema 3).

5.Korga Hy»KHOe gaBneHue

PYCCKUA

AOCTUrHYTO, BbIKAKUNTE
KoMMpeccop, 0TcoeguHmTe
LIHYP.

6.CHUMMTE aganTep C
HagyToro npegmeTa u
NOTOM C KOHHeKTopa
TunuyHoe gasneHve A
HakauusaHuA M3beranTe

ype3mepHOro HagyBaHuA.
Cxema 4

o 9

BBEPX
BHN3

1. AganTepsl ans Knanan
HaKauvBaHus noAKYeHnaA

2. AganTep AnA CNOpTUBHOMO
MAYa

3. apanTepbl AnA
BesocMnesos

PexkomeHayemoe gaBneHue
ANA HAKa4YuBaHUA .
HWKOr4A HE NPEBBILLANTE
OAB/IEHUE.

MpegmeT, KOTOPbIV HAgYU
CUfbHee, YemM Hago, MoXKeT
NIOMHYTb U BbI3BaTb TPaBMYy.

YcTpaHeHne HencnpaBHOCTeI:
Komnpeccop He pa6oTaer.
1. BcTasbTe wrencens B

@& H-PREMIUM.0¢



PYCCKUA

rHesao NpuKypuBaTens,
BbITaLMTE 0bpaTHO U
BCTaBbTe eLué pas.

2.lpoBepbTe WTencesnb n
rHesao NpuKypueaTens, B
0CO6EHHOCTU Ha Hanmuune
Tabaka. lNpu ocmoTpe
MCNONb3ynTe He
TOKoMnpoBoasLme
npeameTbl.

3.MpoBepbTe Ha
NCMNpPaBHOCTb
npesoxpaHuTe b, KOTOPbIN
oTBeuyaeT 3a paboTy
npurypueaTens. MNpu
3aMeHe UCMob3ynTe
MuHUMYM 15 Amnep.

Komnpeccop pa6oTaer, HO
He HaKa4uBaer.
1. NMpoBepbTe, Kak npuneraeT

KOHHEKTOP K LUTOKRY K/lanaHa.

2.lpoBepbTe nsgenue Ha
Hanuuue yTedex.

3.MpoBepbTe LLenocTHOCTbL
WAAHra U OTCYTCTBME
YTeuYKM B MecTe
coeguHeHUM.

Komnpeccop megneHHo

paboTaer.

1. Meperpes no npuynHe
ANVTeNbHOM paboThl.
BbikntounTe Komnpeccop v
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AanTe eMy OCTbITb Ha
rnonyaca.

2.CAnwKom MmaneHbKoe
HanpsaxeHue. [NpoBepbTe
3apAgHoe yCTPOMCTBO
aBTomMob6MAA.

BHuMmaHue!

1. He HakaunBanTe NnpeameThl
cBepx mepbl. boAbLWMHCTBO
aBTOMOGMU/BHbIX LLWH
MMelT AaB/ieHne ot
1,7-2,2 6ap, B 3aBUCMMOCTH
OT TUMa LWNHbI.

[pyrve WwnHel umeroT
AaBneHue bosblie yem
2,8 6ap.2. epKnte Bganu
oT geten!

3.He ocTtaenanTe 6e3
npucmoTpa!

4. He ucnonb3oBaTh BO
Bpems e3gbi!

TexHnYecKue gaHHble:
TexHuuyecKue gaHHble:

BonbT: 12B
BatT okono 190 BT
Amnep: 17A
Bec: OKO/10 2,5 Kr
[OnvHHa Kabensa: OKO0/103 M
OnunHa wnadra:  okono 0,75 m
6ap/PSI: 125N1C/ 9 6ap
06bem Bo3gyxa: 40 n/MuH

Autogoods “130”

CeptuduKaTt cooTBeTCTBMA
Cum alca germany automo-
tive gmbh 3aasnqerT, uto
Komnpeccop 237100 HaxoguTCca
B MO/IHOM COOTBETCTBUM C
OvipextBamu ESC 06 HUTHOWN
coBmectumocTn 2004/108/EC.
CraHgapThbl:

EN 50498:2010.

MpumeHuTensHo cTpaH EC

C MOMeHTa nmMnaemeHTaumm
eBponenckon JupeKTmBbI
2002/96/EU B HaumoHasbHbIe
3aKoHoAaTeIbCTBa MMeeT Culy
cneaytollee: InekTpuyeckme

M 3NeKTPOHHbIe NpUBopPbI
3anpeLleHo yTuAM3npoBaTb

C 6bITOBBIM Mycopom. 1o
OKOHYA@HUU UX CPOKa CYKObI
3aKoH 06A3bIBaeT noTpebuTesns

PYCCKUA

UX CAABATb Ha CreumansHo
060pYA0BAHHBIX MPUEMHbIX
MYHKTaxX WU B MarasuH.
(Qetanu pernameHTUpoOBaHbI
3aKOHAMM KOHKPETHbIX
3emersib.) Ha 3To npegnucatve
YKa3bIBAET YC/IOBHbIN 3HAYOK
Ha NPOAYKTe, Ha MHCTPYKLMUK
Mo 3KcrayaTaumm nam
ynakoske. C NoBTOPHbIM
MCMonb3oBaHnem,
yTUAn3aLMen 0TX0A40B UK
WHbIM BUAOM MpUMeHeHus
CTapbIX NPMBOPOB Bbl BHOCUTE
BKNAA B 3aLUMUTY OKpYy»KatoLLen
cpeabl.

« TexHn4yecKkre nameHeHua 1
HeaoCTaTKM MCMPaBAATCA
6e3 yBegomMeHMA.

Bar Psi BHumaHwue! Y mankmk
n3genvm Het
ABTOMOBUALHBIE LWWHBI 17-28 | 24-40 | cyijecteytowmx Hopm
BenocunegHble LWHbI 24-40 | 35-60 | Aasnewva. Bel 40MKHEI
6bITb OYeHb OCTOPOXKHbI,
DyT60MLHBIN MAY 09 13 YTOGbIHE HaayTb
" CUbHee,
BackeT60/bHbIM MAay 0,6 9 yem Hago.
LLInHbI ra30HOKOCUAKNK 1,5 22
Noaka (aByxmecTHasn) Kperiko
MaTpac Kpenko
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Garantie / warranty / [apaHTUHbIN

Garantiekarte / warranty card / [@QpaHTUIAHbIA TaNoOH

Wir danken lhnen fiir den Erwerb dieses HEYNER-Qualitatserzeugnisses.

Alle HEYNER-Erzeugnisse werden nach hdchsten technischen sowie gesetz-
lichen Standards entwickelt, hergestellt und unterliegen einer standigen,
strengen Qualitatskontrolle.

Sollte dieses Gerat trotzdem nicht zu Ihrer Zufriedenheit funktionieren, so
bedauern wir dies sehr. Bitte wenden Sie sich mit diesem Dokument an lhr
Fachgeschaft, um Kontakt mit unserem lokalen Servicepartner aufzunehmen.
Garantieanspriche gelten nur innerhalb der gesetzlichen Frist ab Kaufdatum.
Sie missen unverziiglich erhoben werden und sind ausschliefdlich beschrankt
auf Reparatur bzw. Austausch des Erzeugnisses. Bei unsachgemafer
Behandlung oder Nichtbeachtung der Bedienanleitung erléschen

samtliche Garantieanspriiche.

Thank you for having purchased this HEYNER-quality product.
AlWLHEYNER-products are developed and manufactured according to highest
technical and legal standards with permanent quality control.

We would sincerely regret, in case this product should not function accurately.

Please contact your dealer to find out our local service partner.

Any warranty claims are only valid within the legal warranty period star-

ting from the purchase date. They should be declared without delay and are
strictly limited to repairing or replacing of the product. Warranty immediately
becomes invalid in case of misuse or non respect of the instruction manual.
As products are not to be sold in the USA or Canada, warranty is not valid for
these countries.

Bnarogapum Bac 3a NoKynKy Hallero BblICOKOKayecTBeHHoro Toeapa HEYNER.
Bca npoaykumna HEYNER paspabaTsiBaeTca no CambiM BbICOKUM TeXHUHECKUM
1 3aKOHOAATe/IbHbIM CTaHAapTaM, U HaX0A4ATCA NO4 CTPOrUM 1 MOCTOAHHbBIM
KOHTpO/sIeM KayecTBa.

Ecnn 3To U3genue Bce e He paboTaeT f40MKHbIM 06Pa30M, TO Mbl 04eHb 06
3TOM coxaneem. Moxanyicta, obpaTnTech C 3TUM 4OKYMEHTOM K Aunepy,
4YTOObI BOWTM B KOHTAKT C HAWMM NapTHEPOM CepBM1Ca N0 MeCTy MOKYMKM.
[apaHTuA pacnpocTpaHAeTca TONbKO B Npeaesnax yCTaHOB/IEHHOro 3aKOHOM
CpOKa C MOMeHTa MoKyMKK1 ToBapa. Bbl 4onxHbI cpasy ykasaTb Baun
NpeTeH3nn, 1 Tem camblM BO3MOXKeH 6y,£I,ET PemMOHT nnu 3ameHa nsgenma.
[apaHTUIHbI PEMOHT He MON3BOAMTCA, C/IN NPeTeH3MM Ha TOBap BO3HUKAN
B pe3y/nbTaTe HenpaBuAbHOro 0bpaLleHnsa C HUM Uan HecobnogeHuns
MHCTPYKUMKM MO 3KCnayaTaunun.
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